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Wazne srodki ostroznosci i objasnienie symboli

Wykrzyknik w obrebie trdjkata rownobocznego ma na celu zwrdcenie uwagi uzytkownika na obecnos¢ w
niniejszej instrukcji waznych instrukcji dotyczacych instalacji, obstugi i serwisu.

Symbol btyskawicy ze strzatka w trdjkacie rownobocznym ma na celu ostrzezenie uzytkownika o obecnosci
nieizolowanego niebezpiecznego napiecia wewnatrz obudowy, ktére moze mieé wystarczajacg wielkos¢,
aby stanowic ryzyko porazenia elektrycznego dla uzytkownika.

Prosimy o doktadne przeczytanie niniejszej instrukcji przed proba instalacji, konfiguracji lub obstugi BasX PT2
Stereo Preamp/DAC/Tuner lub BasX TA2 Stereo Integrated Amp/DAC/Tuner. Po udanej instalacji i konfiguracji
PT2 lub TA2, nalezy zachowac niniejsza instrukcje w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.

Bezpieczenstwo jest kluczowym elementem dtugotrwatej i bezproblemowej instalacji. Prosze przeczytac i
zastosowac sie do wszystkich instrukgji i ostrzezerr umieszczonych na PT2 lub TA2 oraz w niniejszej
instrukcji. Zdecydowana wiekszos¢ kolejnych srodkéw ostroznosci jest zdroworozsadkowa. Jesli
uzytkownik nie czuje sie pewnie podczas instalacji sprzetu rozrywkowego audio/wideo, powinien
skorzystac z ustug wykwalifikowanego instalatora lub zadzwoni¢ do nas po pomoc.

OSTRZEZENIE: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO POZARU LUB PORAZENIA PRADEM, NIE NALEZY UZYWAC
URZADZENIA PT2 LUB TA2 W POBLIZU WODY LUB W MIEJSCACH O DUZEJ WILGOTNOSCI, NIE
NALEZY NARAZAC GO NA DZIAtANIE DESZCZU LUB WILGOCI, NIE NALEZY NARAZAC GO NA
KAPANIE LUB ROZPRYSKIWANIE Z INNYCH ZRODEEL, A TAKZE NALEZY UPEWNIC SIE, ZE ZADNE

PRZEDMIOTY WYPEENIONE

OSTRZEZENIE: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM, NIE NALEZY ZDEJIMOWAC
POKRYWY Z URZADZENIA PT1 LUB TA1. WEWNATRZ URZADZENIA NIE MA CZESCI, KTORE MOGA
BYC NAPRAWIANE PRZEZ UZYTKOWNIKA. WSZELKIE CZYNNOSCI SERWISOWE NALEZY ZLECAC

Nie nalezy instalowac PT2 lub TA2 w poblizu lub nad zadnymi Zrodtami ciepta, takimi jak grzejniki,
otwory wentylacyjne lub inne urzadzenia wytwarzajace ciepto. Nie wolno blokowa¢ zadnych otwordw
wentylacyjnych ani radiatoréw. Unika¢ instalowania urzadzenia bezposrednio nad innymi urzadzeniami
wytwarzajacymi ciepto, chyba Zze zapewniona jest wystarczajaca wentylacja lub wymuszone chtodzenie
powietrza.

Nie nalezy instalowac PT2 lub TA2 w miejscach bez odpowiedniej wentylacji. Urzadzenie PT2 lub TA2 nie
powinno pracowac na t6zku, kanapie, dywanie lub podobnej powierzchni, ktéra moze blokowa¢ otwory
wentylacyjne. Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w zamknietym miejscu, takim jak regat, szafa lub zamkniety
stojak na sprzet, chyba Ze zapewniona jest wystarczajaca wentylacja wymuszona.

Zawsze instaluj PT2 lub TA2 zgodnie z instrukcjami producenta i uzywaj tylko przystawek lub akcesoriéw
okredlonych przez producenta.

Nie nalezy instalowac PT2 lub TA2 na stojaku, potce lub innym meblu, ktéry nie jest w stanie utrzymac jego
ciezaru. Jezeli do przemieszczania urzadzenia uzywany jest wozek, nalezy zachowa¢ ostroznos¢, aby
unikng¢ obrazen spowodowanych przewrdceniem sie urzadzenia.

Podtaczaj PT2 lub TA2 tylko do Zrédet zasilania o wtasciwym napieciu (zgodnie z informacjami podanymi w
niniejszej instrukcji i na urzadzeniu PT2 lub TA2).

Nalezy chroni¢ przewody zasilajgce przed przygnieceniem, nadepnieciem lub innymi uszkodzeniami.
Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ w miejscu, w ktérym kabel zasilajacy wchodzi do gniazdka i do
urzadzenia.

PT2 lub TA2 nalezy podtaczaé wytacznie do gniazdka elektrycznego lub przedtuzacza o odpowiednim typie i
parametrach.

NIE WOLNO narusza¢ celu bezpieczeristwa wtyczki z uziemieniem lub polaryzacjg poprzez usuwanie
bolcéw uziemiajacych lub stosowanie niebezpiecznych adapteréw. Wtyczka polaryzowana ma dwa

ostrza - jedno szersze od drugiego. Wtyczka z uziemieniem ma trzeci wtyk uziemiajacy oprocz dwoch
gtéwnych przewoddw. Szerokie ostrze lub trzeci wtyk uziemiajacy to

dla bezpieczennstwa uzytkownika. Jesli dostarczona wtyczka nie pasuje do Twojego gniazdka, skonsultuj sie
z elektrykiem, aby wymienic¢ przestarzate gniazdko. W przypadku wymiany przewodu zasilajacego nalezy
uzywac wylacznie przewodu podobnego typu i o takim samym lub wiekszym natezeniu pradu.



Kabel zasilajacy PT2 lub TA2 powinien by¢ odtgczony od gniazdka podczas silnych burz elektrycznych lub gdy nie jest
uzywany przez dtuzszy czas.

Bezpiecznik(i) w PT2 lub TA2 wymieniac tylko na bezpiecznik(i) o odpowiedniej wartosci i napieciu znamionowym.

Urzadzenie PT2 lub TA2 nalezy czysci¢ wytacznie zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukgcji. Nalezy unikac
rozpylania ptyndw bezposrednio na urzadzenie i NIGDY nie rozpylac ptynéw do otworow wentylacyjnych. Nalezy
uwazac¢, aby mate przedmioty nie wpadty do wnetrza urzadzenia.

W przypadku wystapienia ktéregokolwiek z ponizszych zjawisk nalezy zwrécic sie do wykwalifikowanego serwisu
PT2 lub TA2:

1. Przewdd zasilajacy lub wtyczka zostaty uszkodzone.

2. Przedmioty lub ciecz spadty lub rozlaty sie do otworéw wentylacyjnych.

3. Urzadzenie zostato wystawione na dziatanie deszczu.

4.Urzadzenie wykazuje wyrazng zmiane w dziataniu.

5. Urzadzenie zostato upuszczone lub jego obudowa lub chassis jest uszkodzone.

UWAGA: ABY CALKOWICIE ODLACZYC PT2 LUB TA2 OD SIECI ELEKTRYCZNEJ, NALEZY ODLACZYC PRZEWOD
ZASILAJACY OD GNIAZDA AC.

UWAGA: ABY ZMNIEJSZY C
RYZYKO PORAZENIA PRAYEM,
NIE NALEZXY ZDEJMOWAC
POKRYWY. WEWNARZ NIE MA
CZEZ| NADAJASYCH SIEDO
OBSHJGI PRZEZ U TKOWNIKA.
NAI E2% 7ZWRACICRIFNN
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Oswiadczenie FCC

1.To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Dziatanie podlega nastepujacym
dwoém warunkom:

(1) Urzadzenie to nie moze powodowac szkodliwych zaktécen, oraz

(2) To urzadzenie musi akceptowa¢ wszelkie odbierane zaktocenia, w tym zaktocenia, ktére
moga powodowac niepozadane dziatanie.

2. Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng
za zgodnos¢, moga spowodowac utrate uprawnien uzytkownika do obstugi urzadzenia.

UWAGA: To urzqdzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla
urzqdzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czesciq 15 przepisow FCC. Ograniczenia te majq na celu
zapewnienie rozsqdnej ochrony przed szkodliwymi zaktoceniami w instalacji domowej.

.....

zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktécenia w
komunikacji radiowe;j.

Nie ma jednak gwarangji, ze zaktocenia nie wystapig w konkretnej instalacji. Jesli urzadzenie
powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzic¢
poprzez wylaczenie i wiaczenie urzadzenia, zacheca sie uzytkownika do podjecia préby
skorygowania zaktécen za pomoca jednego lub kilku z nastepujacych srodkéw:

«  Zmienic¢ kierunek lub lokalizacje anteny odbiorczej.

+  Zwiekszy¢ odstep miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

+  Podtacz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest
odbiornik.

«  Skonsultuj sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.

Oswiadczenie o narazeniu na promieniowanie

To urzadzenie jest zgodne z limitami ekspozycji na promieniowanie FCC okreslonymi dla
niekontrolowanego $rodowiska. Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane i uzytkowane w
odlegtosci co najmniej 20 cm od grzejnika i ciata.
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Dziekujemy za zakup nowego BasX PT2 lub TA2.

Nasza linia produktéw BasX jest dedykowana filozofii, ze wysokiej jakosci produkty, ktére
zapewniajg prawdziwie audiofilska jako$¢ dZzwieku, nie musza by¢ drogie w zakupie ani
skomplikowane w konfiguracji i uzytkowaniu. Kazdy model w linii produktéw BasX oferuje
wszystkie istotne funkcje, ktérych potrzebujesz, aby zmaksymalizowac przyjemnos¢ stuchania.

BasX PT2 to wysokiej klasy przedwzmacniacz stereofoniczny, ktéry zawiera wewnetrzny
stereofoniczny tuner FM oraz wiele wejs¢ dla wszystkich innych zrédet analogowych i cyfrowych.
Wejscia analogowe obejmuja cztery wejscia liniowe dla takich zrédet jak odtwarzacze CD oraz
wysokiej klasy przedwzmacniacz gramofonowy, ktéry obstuguje zaréwno wktadki z ruchomym
magnesem jak i cewka. Cyfrowe wejscia audio, ktdre sg konwertowane na analogowe przez
wysokiej klasy wewnetrzny DAC w PT2, obejmuja wysokiej rozdzielczosci asynchroniczne wejscie
USB, dwa wejscia optyczne Toslink, jedno wspotosiowe elektryczne wejscie S/PDIF oraz
wbudowany odbiornik Bluetooth obstugujacy AptX. PT2 moze by¢ obstugiwany za pomoca
prostych elementéw sterujacych na panelu przednim, lub za pomoca dofagczonego do zestawu
pilot zdalnego sterowania na podczerwien. Intuicyjny system menu sprawia, ze PT2 jest tatwy w
konfiguracji i obstudze, a duzy, jasnoniebieski wyswietlacz VFD na przednim panelu jest fatwy do
odczytania i pokazuje doktadnie, co sie dzieje przez caty czas. Wyjscie PT2 mozna podtaczy¢ do
wzmacniacza mocy, aby zasili¢ pare

wysokiej jakosci gtosnikéw petnozakresowych lub pary gtosnikéw z zasilaniem, lub wykorzystaj
wbudowany system zarzadzania basami, aby dodac zasilany subwoofer.

TA2 oferuje takg sama wydajnos¢, zaawansowane funkcje i system menu jak PT2, ale dodaje
potezny wewnetrzny wzmacniacz stereo klasy A/B o audiofilskiej jakosci. Wystarczy podtaczy¢ do
TA2 pare wysokiej jakosci gtosnikow, aby uzyskac swietnie brzmigcy system stereo, lub skorzystac z
wewnetrznego systemu zarzadzania basem, aby doda¢ zasilany subwoofer i stworzy¢ jeszcze
potezniejszy system 2.1 kanatowy. Podobnie jak PT2, TA2 posiada réwniez wyjscie gtéwne o
poziomie liniowym, dzieki czemu mozna go uzywac jako przedwzmacniacza lub podtaczy¢
zewnetrzny wzmacniacz mocy dla drugiej strefy.

Oczywiscie, jak kazdy produkt z serii BasX, BasX PT2 i TA2 zawieraja jedna krytyczng ceche, ktérej nie
znajdziecie w wiekszosci innych komponentéw w ich przedziale cenowym: naprawde wspaniaty
dzwiek. BasX PT2 i TA2 to prawdziwie audiofilskie komponenty, zaprojektowane i zbudowane przez
audiofiléw, aby zapewni¢ rodzaj doskonatej jakosci dzwieku, ktérej zaréwno audiofile jak i mitosnicy
muzyki oczekuja od wysokiej klasy systemu audio.

Mitego stuchanial!

Zesp6tEmotiva
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O niniejszej instrukcji

Ta instrukcja dostarczy Ci wszystkich informacji potrzebnych do rozpoczecia korzystania z
BasX PT2 lub BasX TA2.

Sugerujemy, abys$ przeczytat caty podrecznik; utrzymalismy rzeczy tak krétkie i bezposrednie, jak
to tylko mozliwe. Nawet jesli jestes doswiadczonym uzytkownikiem, prawdopodobnie znajdziesz
kilka interesujacych informacji i przydatnych sugestii.

Jesli naprawde spieszy Ci sig, aby rozpoczaé prace, przeczytaj rozdziat Szybki start (na stronie 8);
nastepnie mozesz przeczytac pozostata czes¢ instrukcji w wolnej chwili.

Warto zachowac kopie niniejszej instrukcji obstugi i zapisa¢ numery seryjne lub inne informacje
dotyczace zakupu na stronie z uwagami, znajdujacej sie z tytu.
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Cechy

BasX PT2 to wysokiej klasy przedwzmacniacz stereofoniczny, ktéry zawiera wewnetrzny
stereofoniczny tuner FM, wejscia dla czterech analogowych zZrédet sygnatu o poziomie liniowym,
w petni analogowa kontrole basu, wbudowany wysokiej jakosci przetwornik cyfrowo-analogowy
z duza iloscig wejs¢ cyfrowych dla wszystkich cyfrowych zrédet dzwieku, wbudowane wejscie
Bluetooth oraz wysokiej klasy przedwzmacniacz gramofonowy, ktéry obstuguje zaréwno wktadki
zruchomym magnesem jak i zruchoma cewka. BasX TA2 posiada te same funkcje i osiggi co PT2,
ale dodaje potezny wzmacniacz stereo o audiofilskiej jakosci.

Cechy charakterystyczne BasX PT2 i BasX TA2:

Najwyzsza jakosc¢ czesci i konstrukcji - Dwustronne ptytki drukowane FR4 z platerowanymi
otworami przelotowymi, konstrukcja SMD i wysokiej jakosci czesci zapewniaja, ze twdj BasX
PT2 lub TA2 bedzie stuzyt przez lata.

Wysoce zoptymalizowany uktad obwodow - zapewnia najlepsza mozliwa jakosc¢

dzwieku, z niskimi znieksztatceniami, szerokim pasmem przenoszenia i praktycznie
bezgtosng podtoga szumow.

Czuty tuner FM - posiada obstuge RDS, 15 zaprogramowanych stacji oraz tryb
monofoniczny, dzieki ktéremu mozna stucha¢ nawet stabych stacji.

Wysokiej klasy przedwzmacniacz gramofonowy - Wbudowany przedwzmacniacz
gramofonowy zapewnia doskonatg wydajnos¢ i brzmi znakomicie zaréwno z wktadkami
Moving Magnet jak i Moving Coil.

Mnostwo wejs¢ analogowych o poziomie liniowym dla wszystkich zrodet
analogowych. Zaréwno PT2 jak i TA2 posiadaja cztery wejscia liniowe, ktére mozna
wykorzystac¢ do podtaczenia zrédet analogowych takich jak streamery czy odtwarzacze
CD.

Peten zestaw wejs¢ cyfrowych - w tym jedno asynchroniczne wejscie USB 24/192k, jedno
wejscie koaksjalne 24/192, dwa optyczne wejscia S/PDIF oraz wbudowany odbiornik
Bluetooth.

Czysto analogowa sciezka sygnatu dla wejs¢ analogowych - Wejscia analogowe w BasX
PT2i TA2 podazaja czysto analogowa $ciezka sygnatu i nigdy nie sa konwertowane do
domeny cyfrowej. Wszystkie przetgczenia oraz regulacja gtosnosci i tonéw odbywa sie w
domenie analogowej. Zarzadzanie basem jest rowniez realizowane wytacznie w domenie
analogowej.

Bypass kina domowego - Opcja obejscia kina domowego sterowana przekaznikiem
umozliwia skierowanie kanatéw lewego, prawego i subwoofera z drugiego systemu audio
lub kina domowego bezposrednio do wyjs¢ przedwzmacniacza w PT2 i TA2 oraz do
wzmachniaczy zasilajacych wyjscia lewego i prawego gtosnika w TA2.

Precyzyjna konwersja cyfrowa - Wejscia cyfrowe sg kierowane przez legendarny
przetwornik cyfrowo-analogowy Analog Devices AD1955 24/192 DAC w celu konwersji do
domeny analogowej dla doktadnego i swietnie brzmigcego cyfrowego dzwieku.
Regulacja tonow niskich, wysokich i balansu - regulatory tonéw niskich i wysokich
zapewniajg znajomy sposob regulacji systemu, aby brzmiat tak, jak lubisz. A nasza
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unikalna kontrola balansu

jednoczesdnie reguluje poziomy obu kanatéw, dzieki czemu ogélny poziom dzwieku w
pomieszczeniu pozostaje staty.

Duzy, niebieski wyswietlacz VFD i elastyczne menu - Duzy, niebieski wyswietlacz VFD
jest tatwy do odczytania, dostarcza wszystkich informacji na temat konfiguracji PT2 lub TA2
i moze by¢ catkowicie przyciemniony w celu zapewnienia intymnego stuchania. Elastyczny
system menu oferuje tatwy dostep do wszystkich waznych funkgji i utatwia nawigacje po
menu.
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- Kontrola wyciszenia - pozwala na wyciszenie wyjscia audio w systemie, a nastepnie
precyzyjny powrot do poprzedniego poziomu odstuchu, za nacisnieciem pokretta lub
kliknieciem przycisku.

+ Oddzielne wyjscie stuchawkowe z inteligentna kontrolg poziomu stuchawek -
Oddzielny, wysokopradowy, bezposrednio sprzezony wzmacniacz stuchawkowy zapewnia
wysokiej jakosci sygnat do napedzania ulubionych stuchawek do osobistego stuchania.
Funkcja inteligentnego poziomu niezaleznie zapamietuje poziomy ustawione dla
stuchawek i wyjs¢ gtéwnych.

+ W pelni analogowa kontrola basu - Zaréwno PT2 jak i TA2 posiadaja petng kontrole
basu, wyposazong w przetgczane aktywne filtry gérno- i dolnoprzepustowe Linkwitz-Riley
12 dB/oktawe, z niezaleznie requlowanymi czestotliwosciami.

« W pelni funkcjonalny pilot zdalnego sterowania - umozliwia obstuge wszystkich
elementoéw sterujacych bez koniecznosci wysiadania z ulubionego fotela odstuchowego.
Przyciski szybkiego dostepu umozliwiaja szybkie przetaczanie miedzy tunerem FM a ostatnio
uzywanymi wejsciami cyfrowymi i analogowymi.

- Ciezka stalowa obudowa 2RU z frezowana aluminiowa plyta czotowa - zapewnia
wytrzymatos¢ i solidny wyglad.

« Uniwersalna praca na napieciu liniowym AC - BasX PT2 posiada uniwersalny zasilacz,
ktéry moze pracowac na dowolnym napieciu od 100 VAC do 240 VAC. BasX TA-2 posiada
potezny liniowy zasilacz gtéwny, ktéry jest zaprojektowany do pracy na 115 VAC lub 230
VAC przy 50/60 Hz, i automatycznie wykrywa i konfiguruje sie do pracy z lokalnym
napieciem linii.

« Pelna trzyletnia gwarancja - zapewnia, ze bedziesz mdgt cieszy¢ sie swoim BasX PT2 lub
TA2 przez dtugie lata.

Cechy unikalne dla BasX TA2:

« Potezny audiofilskiej jakosci wzmacniacz klasy A/B - Potezny audiofilskiej jakosci
wzmacniacz klasy A/B w BasX TA2 dostarcza 135 watéw/kanat przy 8 Ohmach lub 200
watow/kanat przy 4 Ohmach, z zadziwiajaco niskimi znieksztatceniami, ptaska
charakterystyka czestotliwosciowa i doskonatym wspotczynnikiem S/N.

+ Oddzielne wyjscie przedwzmacniacza - Mimo ze BasX TA2 zawiera wiasne wewnetrzne
wzmachniacze, zapewnia rowniez wyjscia przedwzmacniacza, ktére moga by¢ uzywane
jednoczesnie z wewnetrznymi wzmacniaczami. Pozwala to na uzycie TA2 jako
przedwzmacniacza i centrum sterowania z oddzielnym zewnetrznym wzmacniaczem mocy.
(Mozna réwniez obstugiwac zaréwno zewnetrzny wzmacniacz, jak i wewnetrzne
wzmachiacze w TA2 w tym samym czasie, aby zasili¢ wiele stref lub wiele zestawoéw
gtosnikéw w strefie gtdwnej).

« W pelni aktywne zarzadzanie basem - Zaréwno PT2 jak i TA2 oferujg w petni aktywne,
analogowe zarzadzanie basem. Kiedy filtr gérnoprzepustowy Bass Management w TA2 jest
aktywny, jest on stosowany zarowno do wyjscia przedwzmacniacza, jak i do wewnetrznych
wzmachiaczy w TA2. Wyjscie Subwoofera moze by¢ skonfigurowane do wysytania do
subwoofera albo zsumowanego sygnatu petnozakresowego, albo sygnatu z filtrem
dolnoprzepustowym Bass Managment. Pozwala to na przeksztatcenie BasX TA2 w system 2.1
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kanatowy, z petng aktywna kontrolg basu, poprzez proste dodanie zasilanego subwoofera.

Wiecej informacji na temat BasX PT2, BasX TA2 oraz catej linii produktéw BasX mozna znalez¢ na
naszej stronie internetowej pod adresem:

www.emotiva.com.

Strona 8


http://www.emotiva.com/

BasX PT2iBasX TA2

Twoj BasX PT2 lub TA2 zostat starannie zapakowany i powinien dotrze¢ do Ciebie w idealnym

stanie. Jesli po rozpakowaniu zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenie przesytki lub inne problemy,
skontaktuj sie natychmiast z Emotiva.

Delikatnie wyjmij urzadzenie BasX z kartonu i usun wszystkie opakowania i materiaty transportowe.

Wazne jest, aby zachowac pudetko i wszystkie materiaty opakowaniowe na wypadek, gdyby
urzadzenie BasX musiato by¢ kiedykolwiek przeniesione lub wystane z powrotem do fabryki w
celu przeprowadzenia serwisu.

Naprawde cenimy sobie opinie klientéw i chcielibysmy ustyszec je od Ciebie.
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Szybki start

Aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci BasX PT2 lub BasX TA2 zachecamy do przeczytania catej
instrukgji. Jesli po prostu nie mozesz sie doczekac, by jg odstuchag, ta sekcja obejmie podstawy,
ktérych potrzebujesz, by zaczad.

Znajdz bezpieczng lokalizacje dla swojego BasX PT2 lub TA2.

Podtacz BasX PT2 do zestawu gtosnikow i wzmacniacza i/lub subwoofera, lub podtacz
BasX TA2 do zestawu gtosnikow i dodaj oddzielny zasilany subwoofer, jesli chcesz.
(Szczegotowe informacje znajduja sie w czesci instrukcji dotyczacej potaczen. Jesli nie
uzywasz subwoofera, upewnij sig, ze oba filtry dolnoprzepustowy i gérnoprzepustowy sg
ustawione w pozycji Off).

Jezeli konfigurujesz system 2.1 kanatowy upewnij sie, ze przeczytasz odpowiednie
sekcje instrukcji dotyczace sposobu konfiguracji ustawien zwrotnicy Bass
Management.

Znajdz jakas muzyke, ktorej naprawde lubisz stuchac.

Wiacz przetacznik AC Power i podkrec nieco gtosnosc!

Smacznego!

Podczas gdy cieszysz sie swoim BasX PT2 lub TA2, bytby to Swietny czas, aby przeczytac reszte
instrukgji, aby dowiedziec sie wiecej o nim.
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BasX PT2 i BasX TA2 Panel przedni
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1. Gniazdo stuchawkowe
Uzyj tego gniazda do podtgczenia pary wysokiej jakosci stuchawek.

Uwaga: Wyjscia gtowne sq wyciszone, gdy wlozone sq stuchawki.

Uwaga: Inteligentna regulacja poziomu w PT2 i TA2 niezaleznie przechowuje i zapamietuje
poziomy dla Twoich wyjs¢ gtownych i stuchawek. Gdy odtqczysz stuchawki, gtosniki powrécq do
poprzedniego poziomu, a gdy ponownie podtqczysz stuchawki, powrocq do poprzedniego
poziomu.

. Przyciski wejsciowe
W normalnym trybie pracy przyciski te stuzg do wyboru wejscia, ktére ma by¢ stuchane. (Petnia
one inne funkcje, gdy uzytkownik znajduje sie w menu ustawien; szczegétowe informacje
znajduja sie w rozdziale Menu ustawien).

3. Przycisk zasilania / czuwania

Ten przycisk stuzy do przetaczania PT2 i TA2 miedzy trybami Standby i On. Gdy urzadzenie jest
catkowicie wytaczone, nic na panelu przednim nie bedzie podswietlone. Gdy urzadzenie jest w
trybie Standby, dioda LED Standby bedzie swieci¢ na bursztynowo. Gdy urzadzenie jest
wigczone, dioda LED trybu gotowosci jest ciemna, dioda VFD swieci sie, a mate niebieskie
symbole obok gniazda stuchawkowego i przyciskéw wejsciowych sa podswietlone.

Uwaga: PT2 i TA2 dziatajq tylko wtedy, gdy wiqczony jest wytqcznik zasilania AC na panelu
tylnym. Po wiqczeniu przetqcznika zasilania AC wskaznik gotowosci zaswieci sie na
bursztynowo; w tym momencie nacisniecie przycisku Standby spowoduje wiqczenie
urzqdzenia.

‘

. Pokretto gltosnosci

W normalnym trybie pracy to pokretto stuzy do regulacji gto$nosci urzadzenia. (Petni ono nieco
inne funkcje, gdy jestes w menu ustawien; szczegéty znajdziesz w rozdziale Menu ustawien).
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Gdy urzadzenie jest w trybie gotowosci, dioda LED trybu gotowosci $wieci sie na bursztynowo.

Gdy urzadzenie jest catkowicie wytgczone lub gdy jest wigczone, dioda LED Standby nie bedzie
sie Swiecic.
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1. Cyfrowe wejscia audio

PT2 zapewnia kilka r6znych cyfrowych wejs¢ audio, aby dostosowac sie do réznych cyfrowych zrédet
dzwieku.

« Asynchroniczne wejscie USB akceptuje cyfrowy dzwiek z komputera lub innego
cyfrowego zrodta dzwieku, ktére obstuguje zewnetrzne urzadzenie audio USB. Obstuguje
ono standardowy stereofoniczny dzwiek cyfrowy PCM do 24/192k.

Wejscie Coax akceptuje elektryczne sygnaty cyfrowe PCM S/PDIF do 24/192k. Wejscie to jest
czesto uzywane do podtaczenia cyfrowego wyjscia audio z odtwarzacza CD lub odtwarzacza
ptyt Blu-Ray. To wejscie akceptuje TYLKO sygnaty audio STEREO PCM.

Wejscia optyczne przyjmuja cyfrowe sygnaty audio PCM optical S/PDIF, czesto okres$lane jako
Toslink, do 24/192k. Wejscie to stuzy do podiaczenia wyjscia Toslink z telewizora,
odtwarzacza ptyt lub odtwarzacza multimedialnego. To wejscie akceptuje TYLKO sygnaty
audio STEREO PCM.

Wejscie Bluetooth (antena) przyjmuje dzwiek ze smartfona z funkcja Bluetooth lub innego
urzadzenia zrédtowego Bluetooth.

Uwaga: Wejscie audio USB w PT2 wykorzystuje asynchroniczne wejscie USB Audio Class 2,
ktore moze byc podtqczone bezposrednio do komputerow z systemem Windows 10 oraz do
komputerow Apple ze standardowymi wyjsciami audio USB. Aby uzywac tego wejscia z
komputerem z systemem Windows 10, bedziesz musiat pobra¢ i zainstalowa¢ nasz darmowy
sterownik USB audio - ktory mozesz pobrac z Emotiva Lounge (nasze forum). Nie bedziesz
musiat instalowac sterownika, aby uzywac tego wejscia z komputerami Apple, ktére oferujq
standardowe wyjscia audio USB. Jednakze niektore urzqdzenia Apple, w tym wiekszos¢
urzqdzen z systemem I0S, bedq wymagatly uzycia specjalnego adaptera sprzetowego Apple
USB.
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. Wejscie i wyjscie wyzwalajqce

Sygnat 12 VDC jest wysytany z wyjscia wyzwalajacego PT2, aby wiaczy¢ inne urzadzenia, gdy PT2
jest wigczony. Sygnat ten moze byc¢ wykorzystany do wigczenia innych urzadzen audio z funkcja
wyzwalania, takich jak wzmacniacz mocy.

PT2 wiaczy sie, gdy otrzyma sygnat wyzwalajacy z innego urzadzenia z funkcjg wyzwalania. PT2
akceptuje sygnaty wyzwalajace w zakresie od 5V do 12V AC lub DC. (Wiekszo$¢ urzadzen uzywa
sygnatu wyzwalajacego 12 VDCQ).

Uwaga: Sygnat wyzwalajqcy wiqczy PT2 tylko wtedy, gdy PT2 jest w trybie Standby - z
przetqcznikiem zasilania AC na tylnym panelu w pozycji On.

3. Wejscie anteny FM

Podtacz antene radiowag FM do tego wejscia, aby odbierac radio FM.

Uwaga: Twoj BasX PT2 zostat dostarczony z prostq przewodowq antenq FM. Najlepszy odbior
uzyskasz, jesli ten przewdd bedzie rozciggniety pionowo i powyzej wszelkich metalowych
przeszkod. Dla lepszego odbioru, zwtaszcza w obszarach o stabym zasiegu, mozna jq zastqpic
mocniejszq antenq kierunkowaq.

4. Gniazdo przewodu zasilajgcego
Uzyj tego gniazda do podtaczenia dotaczonego kabla zasilajagcego do PT2.

‘

. Przetqcznik zasilania AC

Wiacza i wytgcza gtéwne zasilanie AC PT2. Gdy ten przefacznik jest wylaczony, nie dziatajg zadne
elementy sterujace, a PT2 nie mozna wiaczy¢ za pomoca przycisku Standby na panelu przednim
lub pilota.

6. Wejscie Phono

Podfacz wyjscia lewe i prawe z gramofonu do wejs¢ Phono w PT2. Jesli twéj gramofon zapewnia
oddzielne pofaczenie masy, podfacz je do gniazda masy.

Ustaw przetacznik Loading / Type na odpowiednie ustawienie dla posiadanej wkfadki gramofonowe;.
Dla wktadek z ruchoma cewka mozna wybrac¢ impedancje obcigzenia 47 Ohm lub 100 Ohm.

Dla wktadek z ruchomym magnesem impedancja obcigzenia jest ustalona na standardowym
poziomie 47k Ohm.

Uwaga: Niektore gramofony moggq nie posiadac oddzielnego przewodu uziemiajqcego.
Mozesz rowniez zauwazyc, ze nawet w niektorych gramofonach, ktore zapewniajq przewod
uziemienia, otrzymujesz mniejszy szum, gdy jest on odtgczony.

Uwaga: Wejscie Phono jest przeznaczone do odbioru niskiego poziomu sygnatu wyjsciowego z
wktadki gramofonowej z ruchomym magnesem lub cewkgq i zawiera korekcje RIAA. NIE
WOLNO podtqczaé do tego wejscia zrodta sygnatu o poziomie liniowym, poniewaz dzwiek
bedzie znieksztatcony i moze dojs¢ do uszkodzenia wejscia Phono. Jesli gramofon ma
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wbudowany przedwzmacniacz gramofonowy i posiada wyjscie o poziomie liniowym, to nalezy
go podtqczy¢ do wejscia analogowego.

Uwaga: Producenci niektorych wktadek gramofonowych moggq zalecic¢ ustawienie przetqcznika
wzmocnienia w pozycji MM dla "wktadki z ruchomq cewkq o duzej mocy"; zawsze nalezy
stosowac sie do zalecen producenta.
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7. Wejscia analogowe (wejscia stereofoniczne o poziomie

Wejscia analogowe w PT2 przyjmujg niezbalansowane wejscia o poziomie liniowym z
odtwarzaczy CD, streameréw i innych analogowych Zrédet stereo o poziomie liniowym.

8. Bypass kina domowego Wejscie analogowe

Wejscie Home Theater Bypass w PT2 akceptuje 2.1-kanatowe wejscie analogowe o poziomie
liniowym. Po wybraniu opcji Home Theater Bypass w menu PT2 sygnat ten jest kierowany
bezposrednio do wyjscia Sub i wyjscia Preamp w PT2.

Uwaga: Mimo ze sygnat wejsciowy jest kierowany przez przekaznik i nie przechodzi przez
zaden aktywny obwod audio, sygnat HT Bypass jest kierowany do wyjscia tylko wtedy, gdy PT2
jest wigczony.

Uwaga: Wejscia Home Theater Bypass na BasX PT2 sq kierowane bezposrednio do wyjsc i
PRZESTRZEGAJA zarowno regulacji gtosnosci jak i zarzqdzania basem na PT2.

9. Zsumowane wyjscie subwoofera (z aktywnym filtrem

To wyjscie umozliwia podtaczenie do PT2 zasilanego subwoofera. Gdy przefacznik Low Pass
jest ustawiony w pozycji Off, petnozakresowy zsumowany sygnat jest wysytany bezposrednio
do wyjscia subwoofera. Ustawienie tego

przetacznik On wiacza analogowy filtr dolnoprzepustowy 12 dB/oktawe, ktérego czestotliwos¢
ttumienia mozna ustawi¢ w dowolnym miejscu pomiedzy 40 Hz a 200 Hz.

10. Wyjscie przedwzmacniacza (z opcjonalnym filtrem

Jest to gtéwne wyjscie przedwzmacniacza o poziomie liniowym, ktére nalezy podtaczy¢ do
wzmacniacza mocy zasilajgcego gtéwne gtosniki lewy i prawy. Gdy przetacznik High Pass jest
ustawiony w pozycji Off, wyjscie to dostarcza petnozakresowy sygnat stereo. Uzyj tej opcji, jesli
nie masz subwoofera.

Ustawienie tego przefgcznika w pozycji On powoduje wiaczenie analogowego filtru
gornoprzepustowego 12 dB/oktawe, ktérego czestotliwos¢ odciecia mozna ustawi¢ w dowolnym
miejscu pomiedzy 40 Hz a 200 Hz.

Uwaga: Jezeli twoj subwoofer posiada regulacje lub przelqcznik fazy, powinien on by¢
ustawiony na najwiekszy bas w punkcie zwrotnicy lub w jego poblizu, tak jak jest to
styszane z glownej pozycji odstuchowej. (To NIE powinno powodowac grudek w odpowiedzi
basowej, jesli prawidtowo ustawisz Zarzqdzanie Basem na PT2).

Uwaga: W wiekszosci przypadkow, jesli planujesz uzy¢ zasilanego subwoofera, najlepszq
opcjq jest pozwolenie PT2 na zarzqdzanie basem, co mozna zrobic ustawiajqc oba
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przetqczniki Low Pass i High Pass na On, a regulatory czestotliwosci na obu na te samq
czestotliwos¢. W tym przypadku bedziesz chciat oming¢ wszelkie opcje zarzqdzania basem na
samym subwooferze. (Jesli twoj subwoofer posiada wejscie LFE, uzyj go; jesli jest opcja
obejscia jego wewnetrznej zwrotnicy, wybierz jq; jesli nie ma opcji obejscia wewnetrznej
zwrotnicy, ustaw jq na najwyzszq czestotliwosc).

Uwaga: Jesli wolisz korzystac z regulatorow zarzqdzania basem na subwooferze, aby dopasowac
go do gtéwnych gtosnikow, to powinienes ustawic przetqcznik Low-Pass na PT2 w pozycji Off.
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BasX TA2 Panel tylny
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TA2 zapewnia kilka réznych cyfrowych wejs¢ audio, aby dostosowac sie do réznych zrédet cyfrowego
dzwieku.

« Asynchroniczne wejscie USB akceptuje cyfrowy dzwiek z komputera lub innego
cyfrowego zrodta dzwieku, ktére obstuguje zewnetrzne urzadzenie audio USB. Obstuguje
ono standardowy stereofoniczny dzwiek cyfrowy PCM do 24/192k.

Wejscie Coax akceptuje elektryczne sygnaty cyfrowe PCM S/PDIF do 24/192k. Wejscie to jest
czesto uzywane do podtaczenia cyfrowego wyjscia audio z odtwarzacza CD lub odtwarzacza
ptyt Blu-Ray. To wejscie akceptuje TYLKO sygnaty audio STEREO PCM.

Wejscia optyczne przyjmuja cyfrowe sygnaty audio PCM optical S/PDIF, czesto okreslane jako
Toslink, do 24/192k. Wejscie to stuzy do podfaczenia wyjscia Toslink z telewizora,
odtwarzacza ptyt lub odtwarzacza multimedialnego. To wejscie akceptuje TYLKO sygnaty
audio STEREO PCM.

Wejscie Bluetooth (antena) przyjmuje dzwiek ze smartfona z funkcja Bluetooth lub innego
urzadzenia zrédtowego Bluetooth.

Uwaga: Wejscie USB audio w TA2 wykorzystuje asynchroniczne wejscie USB Audio Class 2,
ktore moze byc podtqczone bezposrednio do komputerow z systemem Windows 10 oraz do
komputerow Apple ze standardowymi wyjsciami USB audio. Aby uzywac tego wejscia z
komputerem z systemem Windows 10, bedziesz musiat pobrac i zainstalowac nasz darmowy
sterownik USB audio - ktory mozesz pobrac¢ z Emotiva Lounge (nasze forum). Nie bedziesz
musiat instalowac sterownika, aby uzywac tego wejscia z komputerami Apple, ktére oferujq
standardowe wyjscia audio USB. Jednakze niektore urzqdzenia Apple, w tym wiekszos¢
urzqdzen z systemem I0S, bedq wymagaty uzycia specjalnego adaptera sprzetowego Apple
USB.
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. Wejscie i wyjscie wyzwalajqce

Sygnat 12 VDC jest wysytany z wyjscia wyzwalajagcego TA2 w celu wiaczenia innych urzadzen,
gdy TA2 jest wigczony. Sygnat ten moze by¢ wykorzystany do wigczania innych urzadzen audio
z funkcja wyzwalania, takich jak wzmacniacz mocy.

TA2 wihaczy sie, gdy otrzyma sygnat wyzwalajacy z innego urzadzenia z funkcjg wyzwalania. TA2
akceptuje sygnaty wyzwalajace w zakresie od 5V do 12V AC lub DC. (Wiekszo$¢ urzadzen uzywa
sygnatu wyzwalajacego 12 VDCQ).

Uwaga: Sygnat wyzwalajqcy wiqczy TA2 tylko wtedy, gdy TA2 znajduje sie w trybie Standby - z
przetqcznikiem zasilania AC na tylnym panelu w pozycji On.

3. Wejscie anteny FM

Podtacz antene radiowa FM do tego wejscia, aby odbierac radio FM.

Uwaga: Twoj BasX TA2 zostat dostarczony z prostq przewodowq antenq FM. Najlepszy odbior
uzyskasz, jesli ten przewdd bedzie rozciggniety pionowo i powyzej wszelkich metalowych
przeszkod. Dla lepszego odbioru, szczegdlnie w obszarach o stabym zasiegu, mozna jq
wymieni¢ na mocniejszq antene kierunkowaq.

4. Gniazdo przewodu zasilajgcego
To gniazdo stuzy do podtaczenia dotagczonego do zestawu kabla zasilajgcego dla TA2.

‘

. Przetqcznik zasilania AC

Wiacza i wytgcza gtdwne zasilanie urzadzenia TA2. Gdy przetacznik ten jest wytgczony (Off), nie
dziatajg zadne elementy sterujace, a urzadzenia TA2 nie mozna wiaczy¢ za pomoca przycisku
trybu gotowosci na panelu przednim ani za pomoca pilota.

6. Wejscie Phono

Podtacz lewe i prawe wyjscie zgramofonu do wejs¢ Phono w TA2. Jesli Twéj gramofon posiada
osobne ztacze masy, podtacz je do gniazda masy.

Ustaw przetacznik Loading / Type na odpowiednie ustawienie dla posiadanej wkfadki gramofonowe;.
Dla wktadek z ruchoma cewka mozna wybrac¢ impedancje obcigzenia 47 Ohm lub 100 Ohm.

Dla wktadek z ruchomym magnesem impedancja obcigzenia jest ustalona na standardowym
poziomie 47k Ohm.

Uwaga: Niektore gramofony moggq nie posiadac osobnego przewodu uziemiajqcego. Mozesz
rowniez zauwazyc, ze nawet w niektorych gramofonach, ktére zapewniajq przewod
uziemienia, otrzymujesz mniejszy szum, gdy jest on odtgczony.

Uwaga: Wejscie Phono jest przeznaczone do odbioru niskiego poziomu sygnatu wyjsciowego z
wktadki gramofonowej z ruchomym magnesem lub cewkq i zawiera korekcje RIAA. NIE
podtqczaj do tego wejscia zrodta sygnatu o poziomie liniowym, poniewaz dzwiek bedzie
znieksztatcony i moze dojs¢ do uszkodzenia wejscia Phono. Jesli gramofon ma wbudowany

Strona 19



BasX PT2iBasX TA2

przedwzmacniacz gramofonowy i posiada wyjscie o poziomie liniowym, to nalezy go
podtqczyc do wejscia analogowego.

Uwaga: Producenci niektorych wktadek gramofonowych moggq zalecic¢ ustawienie przetqcznika

wzmocnienia w pozycji MM dla "wktadki z ruchomq cewkq o duzej mocy"; zawsze nalezy
stosowac sie do zalecen producenta.
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7. Wejscia analogowe (wejscia stereofoniczne o poziomie

Wejscia analogowe w TA2 przyjmujg niezbalansowane wejscia liniowe z odtwarzaczy CD,
streameréw i innych analogowych Zrédet stereo o poziomie liniowym.

8. Bypass kina domowego Wejscie analogowe

Wejscie Home Theater Bypass w TA2 akceptuje 2.1-kanatowe wejscie analogowe o poziomie
liniowym. Po wybraniu Home Theater Bypass z menu TA2, sygnat ten jest kierowany
bezposrednio do wyjscia Sub i wyjscia Preamp w TA2, jak réwniez do wejscia sekcji wzmacniacza
w TA2.

Uwaga: Mimo ze sygnat wejsciowy jest kierowany przez przekaznik i nie przechodzi przez
zaden aktywny obwad audio, sygnat HT Bypass jest kierowany do wyjscia tylko wtedy, gdy
TA2 jest wiqczony.

Uwaga: Wejscia Home Theater Bypass w BasX TA2 sq kierowane bezposrednio do wyjs¢ i
PRZESTRZEGAJA zaréwno regulacji glosnosci jak i zarzqdzania basem w TA2.

9. Wyjscie subwoofera (z aktywnym filtrem dolnoprzepustowym)

Wyjscie to umozliwia podtaczenie do TA2 zasilanego subwoofera. Gdy przetacznik Low Pass
jest ustawiony w pozycji Off, petnozakresowy zsumowany sygnat jest wysytany bezposrednio
do wyjscia subwoofera. Ustawienie tego

przefacznik On wiacza analogowy filtr dolnoprzepustowy 12 dB/oktawe, ktérego czestotliwosé
ttumienia mozna ustawi¢ w dowolnym miejscu pomiedzy 40 Hz a 200 Hz.

10. Wyjscie przedwzmacniacza (z opcjonalnym aktywnym filtrem

Jest to wyjscie przedwzmacniacza o poziomie liniowym, ktére mozna podtaczy¢ do oddzielnego
wzmacniacza mocy w celu zasilania gtéwnych gtosnikow lewego i prawego. Wyjscie to przenosi
ten sam sygnat przedwzmacniacza, ktéry jest uzywany do napedzania wewnetrznych
wzmachiaczy mocy w TA2.

Gdy przetacznik High Pass jest ustawiony w pozycji Off, wyjscie to dostarcza petnozakresowy
sygnat stereo. Z tej opcji nalezy skorzystac, jesli nie ma subwoofera. Ustawienie tego
przetacznika w pozycji On powoduje wigczenie analogowego filtru gérnoprzepustowego 12
dB/oktawe, ktorego czestotliwos$¢ odciecia mozna ustawi¢ w dowolnym miejscu pomiedzy 40
Hz a 200 Hz.

11. Wyjscia gftosnikowe

Jest to gtéwne wyjscie, ktérego bedziesz uzywat do podtaczenia pary gtosnikdéw do wyjsc
wzmacniacza mocy w TA2. Chociaz wyjscie to jest zawsze aktywne, jesli chcesz uzywac TA2 jako
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przedwzmacniacza, nie musisz podtaczac gtosnikow.

Uwaga: FILTR WYSOKOPASOWY NA WYJSCIU PREAMPU KONTROLUJE ROWNIEZ SYGNAL
AUDIO PRZESYLANY DO SEKCJI GLOWNYCH AMPLIFIEROW TA2. JESLI PRZELACZNIK
GORNOPRZEPUSTOWY JEST USTAWIONY W POZYCJI ON, TO TEN SAM 12 DB/OKTAWOWY FILTR
GORNOPRZEPUSTOWY ZOSTANIE ZASTOSOWANY DO SYGNALU WYSYLANEGO DO GEOWNYCH
WZMACNIACZY.

Uwaga: Jesli planujesz uzywacé wzmacniaczy mocy w TA2 do zasilania gtownych gfosnikow i
podtqczyc zasilany subwoofer do wyjscia subwoofera, a takze planujesz pozwoli¢ TA2 na
kontrole zarzqdzania basem, zazwyczaj bedziesz chciat, aby oba przetqczniki Low Pass i High-
Pass byly ustawione w pozycji On, a regulatory czestotliwosci w obu ustawione na te samq
czestotliwosé.
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Pilot zdalnego sterowania BasX PT2 i BasX TA2

79Ty
OO OO

cHMoTIiVA

1. Dioda LED nadawania
Ta dioda bedzie miga¢ na czerwono za kazdym razem, gdy przycisk na pilocie zostanie wcisniety.

. Przycisk zasilania
Przycisk ten stuzy do przetaczania PT2 lub TA2 pomiedzy trybami Standby i On.

Uwaga: Pilot zdalnego sterowania dziata tylko wtedy, gdy przetqcznik zasilania AC na tylnym
panelu urzqdzenia znajduje sie w pozycji On.

3. Pierscien nawigacyjny / przyciski
W normalnym trybie pracy nacisniecie strzatek Left i Right powoduje przetaczenie wejs¢, a strzatki Up
i Down zwiekszajg i zmniejszajg gtosnosé.

Uwaga: Gdy wiqczone jest menu ustawien, do nawigacji po menu stuzq strzatki.

Uwaga: Gdy wybrane jest wejscie tunera, strzatki w lewo i w prawo stuzq do strojenia.

‘

. Przycisk menu
Ten przycisk wigcza i wytagcza menu ustawien.

‘

. Przycisk wyciszenia
Nacisnij ten przycisk, aby wyciszy¢ wyjscie audio; naci$nij go ponownie, aby przywrdéci¢ poprzedni
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poziom dzwieku.
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6. Przycisk Enter

Ten przycisk stuzy do nawigacji po menu.

7. Przyciski wyboru wejscia

Digi - Pierwsze nacisniecie tego przycisku powoduje wybér ostatnio uzywanego wejscia
cyfrowego. Kazde kolejne nacisniecie tego przycisku powoduje przejscie do kolejnych
dostepnych wejs¢ cyfrowych.

Ana - Pierwsze nacisniecie tego przycisku powoduje wybér ostatnio uzywanego wejscia
analogowego. Kazde kolejne nacisniecie tego przycisku powoduje przejscie przez wszystkie
dostepne wejscia analogowe.

FM - Pierwsze nacisniecie tego przycisku powoduje wybér tunera FM i ostatnio uzywanego
programu FM. Kazde kolejne nacisniecie tego przycisku spowoduje przejscie do kolejnych
dostepnych zaprogramowanych stacji FM.

UWAGA SPECJALNA: Strojenie stacji FM i ustawianie zaprogramowanych stacji FM za
pomocq pilota

BasX PT2i TA2 posiadajq specjalnqg funkcje, ktora umozliwia bezposrednie strojenie stacji FM
oraz tatwe przypisywanie stacji do presetow FM, za pomocq pilota. Funkcja ta jest
aktywowana po uzyciu PRZYCISKU FM na pilocie zdalnego sterowania w celu przetlqczenia na
wejscie Tunera.

Po wybraniu wejscia tunera poprzez nacisniecie PRZYCISKU FM na pilocie....

- Wielokrotne nacisniecie przycisku FM spowoduje przejscie przez dostepne presety FM.

- Nacisniecie przycisku nawigacyjnego Left spowoduje, ze tuner bedzie szukat w dof nastepnej
stacji.

- Nacisniecie przycisku nawigacyjnego w prawo spowoduje, ze tuner zacznie szukac w gore
nastepnej stadji.

- Nacisniecie przycisku ENTER na pilocie spowoduje zapisanie aktualnie dostrojonej stacji

do aktualnie wybranego presetu FM.

Uwaga: TE FUNKCJE MOZNA UZYSKAC TYLKO PRZY UZYCIU ZDALNEGO STEROWANIA.
Regulacja gtosnosci i funkcja Mute na pilocie i na panelu przednim oraz przyciski
Input na panelu przednim bedq nadal dziata¢ normalnie.

8. Przycisk Dim

Ten przycisk ustawia jasnos$¢ wyswietlacza poprzez sekwencjonowanie poprzez dostepne
kroki. (Kroki to 0%, 20%, 40%, 60%, 80%, 100%).

OSTRZEZENIE: Pilot PT2 i TA2 uzywa pewnych kodéw, ktére sq sprzeczne z kodami sterowania
uzywanymi przez nasze procesory XMC i RMC. Uzywanie pilota PT2 lub TA2 w zasiegu
dziatania procesora XMC lub RMC, lub uzywanie pilota procesora w zasiegu PT2 lub TA2, moze
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spowodowac nieoczekiwane reakcje drugiej jednostki.
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System wyswietlania i menu BasX PT2 i BasX TA2

BasX PT2i TA2 posiadaja duzy, jasny, tatwy do odczytania wyswietlacz VFD (prézniowy wyswietlacz
fluorescencyjny), ktory przez caty czas informuje o aktualnym statusie.

W normalnym trybie pracy wyswietlacz ten pokazuje aktualnie wybrane wejscie.

Po zmianie ustawienia gtosnosci wyswietlacz przetacza sie na kilka sekund w celu wyswietlenia
ustawienia gto$nosci, a nastepnie powraca do wyswietlania aktualnie wybranego wejscia.
Czasami na wyswietlaczu pojawiajg sie na chwile inne przydatne informacje, takie jak
czestotliwos¢ probkowania sygnatu docierajgcego do wejscia cyfrowego po jego wybraniu.

Po wiaczeniu PT2 lub TA2 zawsze wraca do tego samego ustawienia wejscia i gtosnosci, co po
wytgczeniu. Jedynym wyjatkiem jest to, ze jako zabezpieczenie, jesli urzadzenie zostanie
wytgczone przy ustawieniu bardzo duzej gto$nosci, to uruchomi sie ponownie przy
maksymalnym poziomie gtosnosci 62. Jesli wytaczysz PT2 lub TA2 w menu ustawien, po
wigczeniu uruchomi sie w normalnym trybie pracy.

Po wiaczeniu urzadzenia na wyswietlaczu pojawi sie komunikat powitalny, a nastepnie na krétko
zostanie wyswietlone ustawienie gtosnosci, ktére byto aktualne, gdy urzadzenie byto wytaczone.
Nastepnie ustawienie gtosnosci powrdci do zera i wzroénie do poprzedniego ustawienia
gtosnosci, ktére byto wyswietlane.

BasX PT2 i TA2 posiadaja réwniez menu Setup, ktére stuzy do konfiguracji réznych opcji systemu,
takich jak jasno$¢ wyswietlacza, do konfiguracji i dostepu do ustawien wstepnych tunera oraz do
regulacji ustawien Bass, Treble i Balance. Dostep do menu ustawien uzyskuje sie poprzez
nacisniecie i przytrzymanie pokretta Volume na panelu przednim lub poprzez nacisniecie
przycisku Menu na pilocie zdalnego sterowania. Krétkie nacisniecie pokretta gtosnosci lub
nacisniecie przycisku Mute na pilocie zdalnego sterowania powoduje wiaczenie lub wyfaczenie
funkcji Mute.

Uwaga: MENU USTAWIEN BEDZIE OFEROWAC ROZNE OPCJE W ZALEZNOSCI OD TEGO, JAKIE
WEJSCIE ZOSTALO WYBRANE PO WEJSCIU DO SYSTEMU MENU. OPCJE TUNERA bedq wyswietlane
TYLKO w menu

Menu ustawien, jesli wejscie tunera jest wybrane po wejsciu do systemu menu.
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Podstawowe elementy sterujace i obstuga

Patrz strony 9 - 17, aby zapoznac sie z lokalizacja elementoéw sterujacych i przyciskow na BasX
PT2 i BasX TA2 oraz szczegotami dotyczacymi dziatania kazdego elementu sterujacego....

Pierwsza rzeczg jaka nalezy zrobi¢ po podfaczeniu BasX PT2 lub TA2 jest wigczenie przetacznika
zasilania na tylnym panelu. Po wiaczeniu przefacznika zasilania, dioda LED Standby zaswieci sie
na bursztynowo, aby wskaza¢, ze urzadzenie jest teraz w trybie Standby.

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie Standby, mozna je w petni wiaczy¢, naciskajac przycisk
Power na pilocie lub przycisk Power / Standby na panelu przednim. Po nacisnieciu
ktoregokolwiek z tych przyciskow urzadzenie przejdzie przez sekwencje startowa:

- dioda LED Standby zgasnie

- na wyswietlaczu VFD na panelu przednim pojawi sie najpierw logo Emotiva

- VFD wyswietli nazwe urzadzenia.

- VFD wyswietli aktualnie wybrane wejscie.

- VFD wyswietli ustawienie gtosnosci, ktore byto zapisane w momencie wyfaczenia.

- Wyswietlacz gtosnosci powrdéci do wartosci 0, a nastepnie bedzie wzrastat do zapamietanego
ustawienia gtosnosci.

- Na koniec wyswietlacz VFD powréci do wyswietlania nazwy aktualnie aktywowanego wejscia.

Najnizsze ustawienie gtosnosci na BasX PT2 i BasX TA2 to 00.0
Maksymalne ustawienie gtosnosci na BasX PT2 i BasX TA2 to 80.0
Regulacja gtosnosci porusza sie w krokach co 0.5 (21.0, 21.5, 22.0,
itd.).

BasX PT2i TA2 posiadaja limit bezpieczeristwa na poczatkowy przyrost objetosci.
Jedli zapisane ustawienie gtosnosci jest powyzej 62,0, rampa zatrzyma sie na ustawieniu 62,0.

Po zakonczeniu sekwencji wigczania urzagdzenia mozna wybrac wejscie, przez ktére bedzie ono
stuchane:

- za pomoca przyciskdw lewego / prawego wejscia na panelu przednim

- uzywajac przyciskédw nawigacyjnych Lewo / Prawo na pilocie zdalnego sterowania

- za pomoca przyciskéw bezposredniego dostepu do kanatéw analogowych, cyfrowych i FM na
pilocie zdalnego sterowania

Mozesz zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnos¢ w BasX PT2 i TA2 za pomoca pokretta gtosnosci na
przednim panelu lub przyciskéw nawigacyjnych w gére i w dé6t na pilocie. Podczas zmiany
gtosnosci, aktualne ustawienie gtosnosci bedzie wyswietlane na panelu przednim VFD. Po kilku
sekundach od zaprzestania zmiany gtosnosci na wyswietlaczu VFD ponownie pojawi sie
informacja o aktualnie wybranym wejsciu. Jesli panel przedni VFD jest catkowicie przyciemniony,
zaswieci sie, aby wyswietli¢ informacje o gtosnosci lub wejsciu podczas ich zmiany, a nastepnie
po kilku sekundach ponownie sie wylaczy.

BasX PT2 i TA2 posiadajag rowniez funkcje wyciszenia audio. Naci$nij pokretto Volume lub przycisk
Mute na pilocie, aby tymczasowo wyciszy¢ dzwiek. Na wyswietlaczu VFD bedzie migac¢ napis
"mute", wskazujac, ze urzadzenie jest wyciszone. Gdy urzadzenie jest wyciszone, ponowne
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nacisniecie pokretta gtosnosci lub przycisku spowoduje wytgczenie trybu wyciszenia.

Aby przywrécic¢ urzadzenie do trybu Standby wystarczy nacisna¢ przycisk Power na pilocie lub
przycisk Power / Standby na panelu przednim.

Uwaga: Mozna wylqczy¢ urzqdzenie za pomocq przetqcznika Power bez uprzedniego przejscia do
trybu Standby.
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Menu BasX PT2iTA2

Do systemu Menu w BasX PT2 i TA2 mozna wejs¢ albo poprzez nacisniecie przycisku Menu na
pilocie albo poprzez nacisniecie i przytrzymanie pokretta Volume. Opcje dostepne w Menu beda
rézne w zaleznosci od tego czy w momencie wejscia do systemu Menu wybrane jest wejscie
tunera FM.

Ponizsze drzewo menu przedstawia wszystkie opcje menu ustawien.

Opcje w obszarach pokazanych z zacienionym ttem beda widoczne TYLKO wtedy, gdy wejdziesz
do systemu menu przy wybranym wejsciu tunera.

UWAGA: Wybory pokazane z szarym ttem sg widoczne TYLKO
wtedy, gdy wejdziesz do menu ustawien, gdy wybrane jest wejscie

TUNER!
-~ -~
F>  TUNER  |[«F>|  PRESET [«—>{PRESET&FREQ —CGéra/déi: )
Aby wejé¢ do menu —> SAVE «—>|PRESET & FREQ —{ Prawo / Enter = )
nacisnij i przytrzymaj = =
pokretto glosnosci lub > MONO/ST |«>| STERE0  (—{ Gora/doéi=" )
nacisnij przycisk Menu Mono /
na pilocie.
Aby poruszac sie > FRQUENCY [«—»PRESET & FREQ Gora / dét lub
pomiedzy pozycjami 5
menu gtéwnego —> ZOB «—>{PRESET & FREQ —{ pokretia )
obré¢ pokretto Y
gtos$nosci na panelu
A
—> SETUP «—1—> DIM <—>» DIM100% —CGéra/dc')i 0- 100%>
—>|  REGION [« UA [ Ga'rsa/( /dEOJZpa
UWAGA:
W wiekszosci sytuacji AUTOTUNE _
przyciski Lewy / Prawy > FRNOS
na panelu przednim ,
. Goéra / Prawo =
PN gy
;orgllzzitscll isamo, co —> RESET «—>»| Potwierdzi¢? —Cpotwier dzenie D é”)
Przyciski nawigacyjne
UWAGA:
W wiekszosci sytuacji A
przyciski gora / d6t na > TRIMS 1> BASS <> BASS 00 —{ Gora/dot-10/ +10>
pilocie zdalnego A 4
sterowania rl?bit? to —>»  TREBLE  [«—»| TREBLE 00 —CGéra/déi-10/+10>
samo, co pokretto
gtos$nosci na panelu
v—) BALANCE [« BILANS00 [—{ Lewy/prawy LZOD
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Podczas czytania ponizszego rozdziatu nalezy zapoznac sie z Drzewem
menu na stronie 20. Aby uzy¢ Systemu Menu za pomoca pilota zdalnego
sterowania:

- wejs¢ do Systemu Menu poprzez nacisniecie przycisku Menu

- poruszac sie po systemie menu za pomocg przyciskdw goéra / dét / lewo / prawo na pierscieniu
nawigacyjnym

- nacisnij ponownie przycisk Menu, aby wyjs¢ z menu

- (mozna réwniez wyjs¢ z Systemu Menu za pomocg Lewego

przycisku nawigacyjnego) Aby uzy¢ Systemu Menu za pomoca
elementéw sterujacych na panelu przednim:

- wejs¢ do Systemu Menu naciskajac i przytrzymujac przez kilka sekund pokretto Volume

- poruszanie sie po systemie menu za pomoca przyciskdw wejsciowych Lewo/Prawo do
poruszania sie w lewo/prawo oraz za pomoca pokretta gtosnosci do poruszania sie w
gore/dot

- wyjsc z Systemu Menu naciskajac i przytrzymujac przez kilka sekund pokretto Volume

- (mozna réwniez wyjs¢ z systemu menu za pomoca przycisku lewego wejscia).

- (istnieje réwniez automatyczny timeout, ktéry po kilku sekundach spowoduje wyjscie z Systemu
Menu)

Uwaga: Wybér menu bedzie rozny w zaleznosci od tego, ktore wejscie jest wybrane po wejsciu
do systemu menu. Sekcja Tuner w menu gornym oraz opcje Region i Autotune w sekcji Setup
bedq widoczne TYLKO wtedy, gdy uzytkownik wejdzie do systemu menu przy wybranym
wejsciu TUNER.

Sekcja wykonczen
Sekcja Trims w systemie menu umozliwia dostep do ustawien tonéw niskich, wysokich i balansu.

Po wejsciu do sekgji Trims mozna wybrac opcje Bass, Treble lub Balance. Po
wybraniu elementu, ktéry chcesz obejrze¢ lub zmienic:

- nacisnij przycisk w prawo, aby wyswietli¢ biezace ustawienie dla tego elementu

- po wyswietleniu aktualnej wartosci mozna jg dostosowac

- dostosuj pozycje za pomoca przyciskéw strzatek w gére / w dét lub pokretta Volume
- po zakonczeniu regulacji wré¢ do sekgji Trims uzywajac strzatki w lewo.

- (nowe ustawienie zostanie zachowane po powrocie do sekgcji Trims).

Wartosci Bass i Treble mieszczg sie w zakresie od -10 do +10.
Balans - Umozliwia regulacje zakresu ustawien balansu od L20 do R20.

Sekcja ustawien

Sekcja Setup (Ustawienia) systemu menu umozliwia dostep do opcji Dim, Reset i Version
(Wersja). Ponadto sekcja Setup zawiera rowniez opcje Region i Autotune tunera.

(Te opcje beda widoczne tylko wtedy, gdy wejscie tunera byto wybrane podczas wchodzenia do
menu).

Po wejsciu do sekcji ustawierh mozna wybrac pozycje, ktorag chce sie obejrze¢ lub
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dostosowac. Po wybraniu elementu, ktéry ma by¢ przegladany lub zmieniany:

- nacisnij przycisk w prawo, aby wyswietli¢ biezace ustawienie dla tego elementu

- po wyswietleniu aktualnej wartosci mozna jg dostosowac

- dostosuj pozycje za pomoca przyciskow strzatek w gore / w dot lub pokretta Volume
- po zakonczeniu regulacji wré¢ do sekgji ustawien uzywajac strzatki w lewo.

- (nowe ustawienie zostanie zachowane po powrocie do sekgcji ustawien).

Strona



BasX PT2iBasX TA2

Dim - Umozliwia skonfigurowanie jasnosci wyswietlacza VFD na panelu przednim.
(Dostepne opcje to 0%, 20%, 40%, 60%, 80% i 100%).

Reset - resetuje wszystkie ustawienia konfiguracyjne i ustawienia wstepne tunera do ich
fabrycznych ustawienn domyslnych. (Po wybraniu tej opcji zostaniesz poproszony o
potwierdzenie wyboru).

Version - wyswietla aktualng wersje oprogramowania sprzetowego.

Region - Konfiguruje tuner FM do uzytku w regionie USA lub Europy.

(Pre-emfazy i de-emfazy sg stosowane do sygnatu audio FM w celu zmniejszenia szuméw. Istnieja
dwa standardy, a najdoktadniejsza reprodukcje dzwieku uzyskasz, jesli wybierzesz wtasciwy dla
danego obszaru. Dla USA i Kanady wybierz USA; ustawienie Europa jest prawidtowe dla
wiekszosci pozostatych obszaréw... lub wybierz ten, ktéry brzmi najlepiej dla Ciebie).

Autotune - Po wybraniu tej opcji tuner FM w urzadzeniu przeskanuje pasmo czestotliwosci FM i
wstepnie zataduje do 15 zaprogramowanych stacji tyle silnych stacji, ile jest w stanie wykry¢. Po
nacisnieciu przycisku W prawo, aby rozpocza¢ proces automatycznego dostrajania, bedzie on
przebiegat i zakonczy sie automatycznie.

Uwaga: Uzycie funkcji Autotune spowoduje WYMAZANIE biezqcych zaprogramowanych stacji
FM i zastgpienie ich stacjami znalezionymi w wyniku skanowania sygnatu.

Sekcja tunera

Sekcja Tunera w systemie menu umozliwia dostep do funkcji niezbednych do
zaprogramowania i skonfigurowania zaprogramowanych ustawien tunera FM. (Cata sekcja
Tuner bedzie widoczna TYLKO wtedy, gdy wejscie Tuner byto wybrane podczas wchodzenia do
systemu menu).

Preset - Umozliwia wybor stacji zaprogramowanej w tunerze do stuchania.

Nacisnij przycisk Right, aby zobaczy¢ aktualnie wybrany Preset; uzyj pokretta Volume lub
przyciskow strzatek géra/dét, aby zmienic na inny Preset; uzyj przycisku Left, aby wyjs¢, gdy
skonczysz.

Save - Umozliwia zapisanie aktualnie wybranej czestotliwosci do ustawienia wstepnego tunera.

Nacisnij przycisk Right, aby wybrac opcje Save (Zapisz); zostanie wyswietlona aktualna
czestotliwosc i Preset. Uzyj pokretta Volume lub przyciskow Up / Down, aby wybrac Preset, ktéry
chcesz zapisa¢; aktualnie wybrana kombinacja Frequency i Preset bedzie stale wyswietlana.
Nacisnij przycisk Right, aby zapisa¢ wyswietlang Czestotliwo$¢ do wyswietlanego Presetu.
Mono/St - nakazuje tunerowi odtwarzanie stabej stacji FM w trybie monofonicznym.

Ze wzgledu na sposéb kodowania audycji FM, stereofoniczne audycje FM czesto wykazuja
niedopuszczalnie wysoki poziom szumu tta, jesli sygnat jest zbyt staby. W takim przypadku
przetaczenie dekodera na tryb monofoniczny czesto znacznie poprawia jako$¢ sygnatu. Moze to
umozliwi¢ odbidr wiekszej liczby stacji w "jakosci do stuchania".

Nacisnij Prawy przycisk, aby wejs¢ do pozycji Menu, uzyj przyciskdw goéra / dot lub pokretta
Volume, aby wybra¢ Mono lub Stereo; uzyj Lewego przycisku, aby wyjs¢, gdy skonczysz.

Strona



BasX PT2iBasX TA2

Uwaga: Ustawienie Mono/St ma wpfyw TYLKO na stereofoniczne transmisje FM. Nie ma ono
wpfywu na monofoniczne transmisje FM i NIE konwertuje innych typow stereofonicznych wejs¢
audio na monofoniczne.
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Frequency - Umozliwia reczne dostrojenie ulubionej stacji FM.

Nacisnij przycisk Right, aby wybra¢ Frquency; zostanie wyswietlona aktualna Frequency i
Preset. Uzyj pokretta Volume lub przyciskow Up / Down, aby wybrac Frequency; aktualnie
wybrana kombinacja Frequency i Preset bedzie stale wyswietlana.

Seek (Szukaj) - nakazuje tunerowi FM skanowanie pasma FM w poszukiwaniu nastepnej silnej stacji.

Nacisnij przycisk w prawo, aby wybrac funkcje Seek; nastepnie uzyj przyciskow w gére / w dét
lub obré¢ pokretto gtosnosci w lewo lub w prawo, aby wydac tunerowi FM polecenie
wyszukania w gére lub w dét nastepnej silnej stacji. Tuner zatrzyma sie na nastepnej stacji o
silnym sygnale, ktéra wykryje.

Korzystanie z funkgcji AutoTune FM

Po wybraniu tej opcji tuner FM w urzadzeniu przeskanuje pasmo czestotliwosci FM i wstepnie
zataduje do 15 zaprogramowanych stacji tyle stacji o silnym sygnale, ile jest w stanie wykry¢.

Po nacisnieciu przycisku Right, aby rozpocza¢ proces Autotune, bedzie on przebiegat i zakonczy sie
automatycznie.

Uwaga: Uzycie funkcji Autotune spowoduje WYMAZANIE biezqgcych zaprogramowanych stacji
FM i zastqgpienie ich stacjami znalezionymi w wyniku skanowania sygnatu.

Konfiguracja zaprogramowanych stacji FM

( MENUI )

( MENU TUNER J
l

v
[ PRER MENU J NgbierSitticie
|

( MENU TUNER )
l

v

( ZAPISZ W}@GEPH‘ES@E
I asicfdenie i

( MENU TUNER J
J

\ 2

( MENU J
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Procedura konfiguracji FM Tuner Presets na BasX PT2 i BasX TA2 jest stosunkowo prosta.

1) Wejs¢ do sekcji Tuner w menu ustawien.

2) Wybierz stacje FM, ktora chcesz zaprogramowac (korzystajac z opcji Frequency lub Seek).
- wybierz Frequency i recznie dostréj czestotliwos¢ stacji, ktérg chcesz zaprogramowac.

- wybierz opcje Seek i pozwdl, aby funkcja Seek znalazta dla Ciebie stacje o silnym sygnale.

- po wybraniu stacji powrdci¢ do sekcji menu dotyczacej tunera

3) Wybierz opcje St/Mono (jesli wybrates staba gtosna stacje).
- ustaw opcje St/ Mono na Mono, aby ustawi¢ wybrang stacje na odbiér monofoniczny

4) Wybierz opcje Zapisz.

- nacisnij strzatke w prawo lub przycisk w prawo, aby wyswietli¢ biezaca czestotliwos¢ i ustawienie
wstepne.

- Uzyj pokretta Volume lub strzatek géra/dot, aby wybrac Preset FM, ktéry chcesz zapisac.

- Naci$nij ponownie strzatke w prawo, aby ZAPISAC aktualnie wyswietlang kombinacje

ustawien i czestotliwosci Ponizsza grafika wyjasnia proces bardziej szczegétowo...

® ©®

QQ

@

WYBIERZ WEJ<CIE TUNERA

. Y n N
- uzyj przyciskéw Lewo / Prawo na panelu przednEB et i aule

- uzyj przyciskéw Lewo / Prawo na pilocie

\_

WEJ<CIE DO MENU USTAWIE NI —
- nacisnij i przytrzymaj pokretto gtosnosci %\alﬂaﬁggv é?%?g;z#s
- nacisnij przycisk Menu na pilocie

J

\_

g eermRanYe )

J

WYBIERZ OPCJESEEK Z MENU OPCJI USTAWIENTUNERA, ABY AUTOMATYCZNIE ZNALEZSTACJE
- Uzyj przyciskow gora / dét lub pokretta Volume, aby wybra¢ opcje SEEK (Na wy<Svietlaczu pojawia sie)
- nacisnij przycisk Right na panelu przednim lub na pilocie, aby wtaczy¢ funkcje SEEK

- przekrec pokretio Volume w prawo lub nacisnij przycisk Up na pilocie, aby SEEK UP [”gp\fgéﬁlgélgﬁ*ﬁ%&\ﬁﬁ&@ﬂ

- nacisnij prawy przycisk na panelu przednim

WEJDZDO MENU OPCJI USTAWIENTUNERA. (

- nacisnij prawy przycisk na pilocie

- obroé¢ pokretto Volume w lewo lub nacisnij przycisk Down na pilocie, aby wybra¢ SEEK DOWN
- na wyswietlaczu pojawi sie czestotliwos¢ i zatrzyma sie na nastepne;j silnej stacji
- po wyswietleniu zadanej stacji nacisnij przycisk w lewo, aby powréci¢ do menu opcji ustawiern tunera
LuUB
WYBIERZ CZESTOTLIWO<Z MENU OPCJI USTAWIENTUNERA, ABY RECZNIE DOSTROICSIEDO STACJI.
' Na wyswietlaczu pojawia sne)

- Za pomocg przyciskoéw gora / dét lub pokretta Volume wybierz opcje FREQUENCY
- Nacisnij prawy przycisk na panelu przednim lub na pilocie zdalnego sterowania, aby aktywowac strojenie r¢

- Uzyj pokretta Volume lub przyciskow goéra / dét na pilocie, aby recznie dostroi¢ stacje. [napué’ﬁ‘ﬁ'ﬁgﬁz‘#ﬁﬂﬁ‘ﬁfﬁ‘éﬂ

- na wyswietlaczu pojawi sige aktualnie dostrojona czestotliwos¢
- po wyswietleniu zadanej stacji nacisnij przycisk w lewo, aby powréci¢ do menu opcji ustawiern tunera
WYBIERZ TRYB MONO/STEREO Z MENU OPCJI USTAWIENTUNERA.

(ten krok jest opcjonalny - domyd4ny tryb to Stereo) (Na wydvietlaczu pojawia sie)
- Uzyj pokretta Volume lub przyciskow goéra / dot, aby wybra¢ opcje MONO/ST

- nacisnij przycisk Right na panelu przednim lub na pilocie, aby wiaczy¢ tryb MONO/STEREO 'Ftb§ r@oe t!)% I?S'la

- Uzyj pokretta Volume lub przyciskow goéra / dét na pilocie, aby wybra¢ Mono lub Stereo pracy zes awu

- na wyswietlaczu pojawi sie aktualnie wybrany tryb

- nacisnij przycisk w lewo, aby wybrac¢ aktualnie wyswietlany tryb i powroéci¢ do menu opcji ustawier tunera

WYBIERZ OPCJESAVE Z MENU OPCJI USTAWIE NKTUNERA, ABY ZAPISACSTACJEW ZAPROGRAMOWANY| EJ56U- -
- Przyciskami gora / dot lub pokrettem gtosnosci wybierz opcje ZAPISZ Wy dvietlacz pokazuje
- nacisnij przycisk Right na panelu przednim lub na pilocie, aby aktywowac¢ opcje SAVE PRESET i FREQUENCY

- Uzyj pokretta gtosnosci lub przyciskéw goéra / dot na pilocie, aby wybraé¢ PRESET
- nacisnij przycisk Right na panelu przednim lub na pilocie, aby ZAPISAC wyswietlang CZESTOTLIWOSC i PRESET

- uzyj przycisku w lewo, aby powréci¢ do menu opcji ustawieri tunera

UWAGA: Wybory naleZy wprowadza&niezwibcznie.

Jedi zbyt dhigo zwlekasz z wyborem, moZesz wréci<do menu gidwnego.

UWAGA: MENU USTAWIEREUNERA pojawi si€TYLKO wtedy, gdy wejdziesz do MENU USTAWIE NIgdy TUNER jest wybranym wej<iem.
UWAGA: Opcja MONO/ST umoZiwia wymuszenie odtwarzania stbych stacji stereofonicznych w trybie monofonicznym - co mozZ poprawi&
wspdzynnik S/N w przypadku niektorych stabych stacji.
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Podlgczanie wzmacniacza i glosnikéw do BasXPT2______

Podtqczanie wzmacniacza i gtosnikow do BasX PT2

Aby podtaczy¢ PT2 do oddzielnego wzmacniacza mocy, podtacz lewe i prawe wyjscie
przedwzmacniacza w PT2 do niezbalansowanych wejs¢ wzmacniacza mocy, uzywajac dobrej

jakosci interkonektow audio.

BasX PT2 witlwdwa Spaakers

Filtr gérnoprzepustowy
ustawiony na OFF. Ustawienia

BasX PT2

Right Right

In Out
POWER AMP

Left Left

In Out

1S

19

Podtlqczanie wzmacniacza i subwoofera do BasX PT2

Aby podfaczy¢ PT2 do oddzielnego wzmacniacza mocy i subwoofera, podfacz wyjscia lewego i
prawego przedwzmacniacza w PT2 do niezbalansowanych wejs¢ we wzmacniaczu mocy, a
wyjscie subwoofera do wejscia w twoim zasilanym subwooferze. Jesli twéj subwoofer posiada
wejscie LFE, to uzyj go. Jedli nie, to uzyj normalnego wejscia i ustaw czestotliwos¢ zwrotnicy w
subwooferze na najwyzsza wartosc. Ustaw oba filtry dolnoprzepustowy i gérnoprzepustowy w

pozycji On i na tej samej czestotliwosci.

BasX PT2 witlw®wa §teakicasn Subwoofer

Zaréwno Low Pass jak i High Pass
ustawione na ON. Obie czestotliwosci OFF ON 40

ustawione na 80 Hz. _@ suB

LOWPASS

-
HIGH PASS

WYJSIE SUB

WYJSIEP

BasX PT2

SUBWOOFERZ
NYEBV

Right Right

In Out
POWER AMP

Left Left

In Out
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Podtqczanie gtosnikéw do BasX TA2

Aby podtaczy¢ TA2 do pary gtosnikow, wystarczy podtaczyc je do lewego i prawego wyjscia
gtosnikowego w TA2. Ustaw przetacznik High Pass na TA2 w pozycji Off.

BasX TA2 witlvdwa Speakers

BasX TA2

v

HIGH PASS
High Pass ustawiony na OFF. o - O - O + @_

Ustawienie czgstotliwosci nie ma WYraz wm RO L
L R

WYJSSIE PRE WYJSSIA
: +} U+ :

Podtqczanie gtosnikow i subwoofera do BasX TA2

Aby podtaczy¢ TA2 do pary gtosnikéw i subwoofera, podtacz gtosniki do lewego i prawego
wyjscia gtosnikowego w TA2, a wyjscie subwoofera do wejscia w twoim subwooferze. Jesli twdj
subwoofer posiada wejscie LFE, to uzyj go. Jesli nie, to uzyj normalnego wejscia i ustaw
czestotliwos¢ zwrotnicy w subwooferze na najwyzszg wartos¢. Ustaw oba filtry
dolnoprzepustowy i gérnoprzepustowy w pozycji On i na tej samej czestotliwosci.

BasX TA2 witlwba$pealikesnt Subwoaofer

BasX TA2
) I
LOWPASS _ | HIGH PASS .
Zaréwno Low Pass jak i High Pass g O g @ + @—
ustawione na ON. Obie czestotliwosci wyeegz 0 200pFoN A a0 R L
ustawione na 80 Hz. _@ B @ @ _@ @_
L R
WYJSIE SUB WYJSSIE PRE WYJSSIA

H 1| I
] SUBWOOFERZ j] K

Uwaga: Aktywny filtr gornoprzepustowy Bass Management jest stosowany zaréwno do
wyjscia przedwzmacniacza, jak i do sygnatu podawanego do wewnetrznego wzmacniacza w
TA2, gdy przetqcznik High Pass jest ustawiony w pozycji On.
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Podtqczanie cyfrowych Zzrodet dzwieku do urzqdzenia PT2 lub

Podtacz swoje cyfrowe zrodta dzwieku do odpowiednich wejs¢.

Uwaga: Wejscia cyfrowe sq przeznaczone do przyjmowania cyfrowych sygnatéow audio
STEREO i nie bedq dziata¢ z zakodowanymi cyfrowymi sygnatami dzwieku przestrzennego.
Niektore urzqdzenia zréodtowe mogq wymagac skonfigurowania ich do dostarczania sygnatu
stereo.

Podtqczanie analogowych zZrédet dzwieku o poziomie

Podftacz kazde ze swoich stereofonicznych analogowych zrédet sygnatu liniowego do jednego
z czterech wejs¢ analogowych w PT2 lub TA2.

Podtqczenie gramofonu do BasX PT2 lub TA2

Jesli posiadasz gramofon z wyjsciem bezposrednim, to nalezy go podtaczy¢ do wejscia Phono w
PT2 lub TA2, a przetacznik obcigzenia/typu wejscia Phono powinien by¢ ustawiony dla typu
posiadanej wktadki. Dla wktadek z ruchomym magnesem stosuje sie standardowe obcigzenie 47
kOhm. Dla wkfadek z ruchoma cewka mozna wybra¢ impedancje obcigzenia 47 Ohm lub 100
Ohm. Jesli twoéj gramofon posiada oddzielny przewdd uziemienia, podtacz go do gniazda
uziemienia wejscia gramofonowego.

Uwaga: Wiekszos¢ wktadek z ruchomq cewkq zapewni najdoktadniejszy dzwiek, gdy uzyjesz
impedancji zalecanej przez producenta. Jednakze kazde ustawienie bedzie brzmiato nieco
inaczej, wiec nie krepuj sie wybrac tego, ktore preferujesz. Jesli twoj gramofon posiada
oddzielny przewéd uziemienia, podtqcz go do gniazda uziemienia wejscia gramofonowego.

Uwaga: Producenci niektorych wktadek moggq specjalnie instruowac, aby uzywa¢ nietypowych
ustawien; na przyktad niektore wktadki z ruchomq cewkq mogq okreslacd, ze nalezy uzy¢
ustawienia "ruchomy magnes", aby uzyskac wlasciwy poziom wyjsciowy. Zawsze nalezy
stosowac sie do zalecen producenta.

Uwaga: Niektére gramofony majq wbudowany przedwzmacniacz gramofonowy i wyjscie
liniowe. Jesli tak, to ich wyjscie liniowe powinno by¢ podtqczone do wejscia liniowego w BasX
PT2 lub TA2.

Podtqgczanie urzgdzenia z funkcjg wyzwalania do BasX PT2 lub

Mozna uzy¢ wyjscia wyzwalajagcego PT2 lub TA2 do wiaczenia innego urzadzenia z funkcjg
wyzwalania, np. wzmacniacza mocy, a mozna uzy¢ wejscia wyzwalajacego PT2 lub TA2, aby
umozliwi¢ jego wiaczenie poprzez sygnat wyzwalajacy z urzadzenia zZrédtowego z funkcja
wyzwalania.

Uwaga: PT2 lub TA2 musi by¢ w trybie Standby, jesli chcemy, aby inne urzqdzenie mogfto go
wilqczyc sygnatem wyzwalajqcym.

Napiecie linii
Zaréwno BasX PT2 jak i BasX TA2 posiadajg obwdd, ktéry umozliwia im automatyczne wykrycie
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wiasciwego napiecia sieciowego i skonfigurowanie sie automatycznie po ich podtaczeniu. Oba
urzadzenia beda pracowac przy napieciu 115 VAC lub 230 VAC przy 50 Hz lub 60 Hz.
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Pielegnacja i konserwacja

Konserwacja okresowa

Twoj BasX PT2 lub BasX TA2 nie wymaga okresowej konserwacji ani kalibracji.

Czyszczenie twojego PT2 lub TA2

+  Wrazie potrzeby PT2 lub TA2 nalezy delikatnie wyczysci¢ miekka szmatka.

+ Jesli cos lepkiego znajdzie sie na panelu przednim lub obudowie PT2 lub TA2, nalezy to
wyczysci¢ tagodnym roztworem czyszczacym naniesionym na miekka szmatke, a nastepnie
przetrze¢ czystg szmatka zwilzong zwykta woda i osuszy¢ miekka, suchg szmatka lub
Sciereczka.

Uwaga: NIE WOLNO rozpylac wody ani roztworu czyszczqcego bezposrednio na PT2 lub TA2 ani do
otworow wentylacyjnych.
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Specyfikacja dla PT2 i TA2

Wejscia analogowe (oba)

4 pary stereofonicznych analogowych wejs¢ liniowych (od Analog 1 do Analog 4).
1 para - wejscia gramofonowe stereo (przefgczane; ruchomy magnes lub ruchoma cewka).
1 tuner - FM (z funkcjg RDS; z wejsciem anteny zewnetrznej; 15 zaprogramowanych stacji).

Wejscia cyfrowe (oba)
1 - cyfrowy coax (S/PDIF); stereo; 24/192k.
2 - cyfrowe optyczne (Toslink); stereo;
24/192k. 1 - cyfrowy USB (wejscie DAC);
stereo; 24/192k.
1 - Odbiornik Bluetooth; Bluetooth 5, AptX i AAC (antena w zestawie).

Wyjscia przedwzmacniacza (oba)

1 para - stereofoniczne wyjscia przedwzmacniacza o poziomie liniowym, ktére mozna
skonfigurowac jako petnozakresowe lub z obsadg basu, zanalogowym filtrem
goérnoprzepustowym 12 dB/oktawe, ktérego czestotliwos¢ odciecia mozna ustawi¢ w
dowolnym miejscu pomiedzy 40 Hz a 200 Hz.

1 - wyjscie subwoofera o poziomie liniowym, ktére mozna skonfigurowac jako petnozakresowe
lub z zarzgdzaniem basem, z analogowym filtrem dolnoprzepustowym 12 dB/oktawe,
ktérego czestotliwosc odciecia mozna ustawi¢ w dowolnym miejscu pomiedzy 40 Hz a 200
Hz.

1 - wyjscie stuchawkowe stereo (panel przedni).

Wyjscia glosnikowe (TA2)

1 para - wyjscia gtosnikowe, ktére sg zasilane tym samym sygnatem audio, co wyjscia
liniowe przedwzmacniacza, a wiec moga by¢ petnozakresowe lub z zarzagdzaniem
basem, z analogowym
Filtr gérnoprzepustowy 12 dB/oktawe, ktérego czestotliwos¢ odciecia mozna ustawi¢ w
dowolnym miejscu pomiedzy 40 Hz a 200 Hz.

Elementy sterujqce i wskazniki

Zasilanie - przetacznik kotyskowy; panel

tylny. Standby - jeden przycisk na panelu

przednim.

Dwa przyciski na panelu przednim - Input Select; obstuga menu.

Pokretto enkodera cyfrowego na panelu przednim - gto$nos¢; strojenie;

obstuga menu. Wyswietlacz VFD - niebieski alfanumeryczny wyswietlacz

VFD o wysokiej widocznosci (z mozliwoscia przyciemniania).

Diody LED - bursztynowa dioda Standby; podswietlane na niebiesko legendy przyciskéw Input i
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wyjscia stuchawkowego.

Pilot zdalnego sterowania

Kompaktowy, w petni funkcjonalny pilot na podczerwien.
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Wejscie i wyjscie wyzwalajqgce (oba)

1 - Wyjscie wyzwalajace 12 VDC - dostarcza sygnat wyzwalajacy 12VDC,
gdy urzadzenie jest wigczone. 1 - Wejscie wyzwalajace - akceptuje wejscia
w zakresie od 5V do 12V AC lub DC.

Wydajnosc¢ analogowa na poziomie linii (obie)
Maksymalny poziom wyjsciowy: 4 VRMS.
Pasmo przenoszenia: 5 Hz - 50 kHz +/- 0,04 dB.
THD+szum: < 0,001% (wazone A).
IMD: < 0,004% (SMPTE).
Wspotczynnik S/N: >
120 dB. Przestuch: <
90 dB.

Wejscie Phono Wydajnos¢ analogowa (obie)

Pasmo przenoszenia (ruchomy magnes i ruchoma cewka): 20 Hz - 20 kHz; ref standardowa krzywa
RIAA. THD+szum: < 0,015% (ruchomy magnes; A-wazone); < 0,06% (ruchoma cewka; A-wazone).
Wzmocnienie (ref unity gain na wejsciach gtéwnych; przy 1 kHz): 44 dB (ruchomy magnes);

55 dB (ruchoma cewka) Wspotczynnik S/N: > 78 dB (ref 5 mV; ruchomy magnes); > 58 dB (ref

0,5 mV; ruchoma cewka).

Impedancja obcigzenia: 47 kOhm (ruchomy magnes); 47 Ohm lub 100 Ohm (ruchoma cewka)

Digital Performance (obie)

Pasmo przenoszenia: 5 Hz - 20 kHz +/- 0,15 dB (czestotliwos¢ prébkowania
44k). Pasmo przenoszenia: 5 Hz do 80 kHz +/- 0,25 dB (czestotliwosc
prébkowania 192k). THD+szum: < 0,003% (wazone A; wszystkie
czestotliwosci probkowania).

IMD: < 0,007% (SMPTE).

Wspétczynnik S/N: > 110 dB.

Wydajnos¢ wzmacniacza (tylko TA2)

135 watéw RMS / kanat; do 8 Ohm, oba kanaty napedzane, 20 Hz - 20 kHz, THD < 0,02%. 200
watéw RMS / kanat; do 4 Ohm, oba kanaty napedzane, przy 1 kHz, THD < 1%.

Minimalna impedancja obcigzenia: 4 Ohm; Impedancja znamionowa: 8 Ohm.

Pasmo przenoszenia: 20 Hz - 20 kHz +/- 0,15 dB; 5 Hz - 80 kHz +0 / -1,8 dB.

Wspétczynnik S/N: 116 dB.

Wzmocnienie: 29 dB.

Strona



BasX PT2iBasX TA2

Wymagania dotyczqce zasilania

115 VAC lub 230 VAC @ 50 / 60 Hz (wykrywane automatycznie).
BasX PT1 posiada uniwersalny zasilacz SMPS, ktéry akceptuje od 100 VAC do 240 VAC. BasX
TA1 posiada liniowy zasilacz gtéwny, ktéry akceptuje 115 VAC lub 230 VAC.

PT2: 17" szeroki x 3-3/8" wysoki (bez stopek) x 13-1/2" gteboki (bez tacznikow).
PT2: 17" szeroki x 4" wysoki (wraz z nézkami) x 13-1/2" gteboki (bez tacznikow).
TA2: 17" szeroki x 3-3/8" wysoki (bez stopek) x 15-1/2" gteboki (bez tacznikow).
TA2: 17" szeroki x 4" wysoki (wraz z nézkami) x 15-1/2" gteboki (bez tacznikow).

PT2: 12 funtow (bez

opakowania).

TA2: 25 funtéw (bez

opakowania).

Dodaj 6 Ibs dla wagi pudetkowej na kazdym z nich.
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Trzyletnia ograniczona gwarancja Emotiva Audio Corporation

Co obejmuje ta gwarancja?

Emotiva Audio Corporation (Emotiva) gwarantuje, ze jej produkty sa wolne od wad
materiatowych i produkcyjnych. Niniejsza gwarancja i wszystkie prawa z niej wynikajace s
ograniczone do pierwotnego wiasciciela. W przypadku, gdy pierwotny wiasciciel przekaze prawo
wiasnosci do Produktu przed uptywem odpowiedniego terminu opisanego ponizej, niniejsza
gwarancja wygasa natychmiast po przekazaniu prawa wtasnosci.

Niniejsza gwarancja dotyczy wytacznie Produktéw zakupionych bezposrednio od firmy Emotiva lub
jednego z jej autoryzowanych sprzedawcow lub dystrybutoréw miedzynarodowych.

Emotiva udziela gwarancji na kazdy wymieniony produkt lub czes¢ dostarczong w ramach
niniejszej umowy na wady materiatowe i produkcyjne przez dtuzszy z nastepujacych okreséw: (i)
czas pozostaty do korica pierwotnej gwarancji lub (ii) 120 dni od otrzymania przez uzytkownika
naprawionego lub wymienionego produktu. Okres opisany w niniejszym paragrafie jest dalej
nazywany "Okresem".

W NAJSZERSZYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO WSZYSTKIE GWARANCIE
DOROZUMIANE DOTYCZACE ORYGINALNEGO PRODUKTU ORAZ WSZELKICH PRODUKTOW LUB
CZESCI ZAMIENNYCH (W TYM GWARANCJE DOROZUMIANE DOTYCZACE PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU) SA WYRAZNIE OGRANICZONE DO
OKRESU OBOWIAZYWANIA NINIEJSZEJ OGRANICZONEJ GWARANCJI. NIEKTORE STANY NIE
ZEZWALAJA NA OGRANICZENIE CZASU TRWANIA GWARANCJI DOROZUMIANEJ, DLATEGO
POWYZSZE OGRANICZENIE MOZE NIE MIEC ZASTOSOWANIA W TWOIM PRZYPADKU.

Pierwotny witasciciel musi zgtosi¢ roszczenie w okresie obowigzywania gwarancji. Roszczenie nie
bedzie wazne (a Emotiva nie bedzie miata zadnych zobowiagzan zwigzanych z roszczeniem), jesli
wymaganiami sekcji "Jak uzyskac serwis?".

Jak dtugo utrzymuje sie to pokrycie?

Niniejsza gwarancja rozpoczyna sie w dniu zakupu przez pierwotnego nabywce detalicznego i
trwa przez okres trzech lat, z wyjatkiem akcesoriow, kabli i zdalnego sterowania.

kontrole*. Niniejsza gwarancja nie moze by¢ przeniesiona na zadng osobe, ktéra posiada produkt
objety gwarancja w okresie jej obowigzywania. Emotiva gwarantuje, ze kazdy wymieniony
produkt lub cze$¢ dostarczona na mocy niniejszej umowy bedzie wolny od wad materiatowych i
wykonawczych przez dtuzszy z nastepujacych okresow: (i) czas pozostaty do konca pierwotnej
gwarangji lub (ii) 120 dni od otrzymania przez uzytkownika naprawionego lub wymienionego
produktu. Okres opisany w niniejszym paragrafie jest dalej nazywany "Okresem".

*Akcesoria, kable i piloty objete sa roczng gwarancja dla pierwotnego wtasciciela.
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Co zrobi Emotiva?

Emotiva, wedtug wiasnego uznania, albo: (i) naprawi produkt, albo (ii) wymieni produkt na nowy
produkt konsumencki, ktéry jest identyczny lub zasadnie rownowazny (wedtug uznania
Gwaranta) z produktem. W przypadku, gdy Gwarant, wedtug wiasnego uznania, nie bedzie w
stanie wymieni¢ lub naprawi¢ Produktu lub nie bedzie to komercyjnie wykonalne, wéwczas: (i)
jesli roszczenie zostato zgtoszone w ciggu pierwszych 365 dni Okresu, Gwarant zwrdci
uzytkownikowi cene zakupu, ktérg zaptacit za Produkt; oraz (ii) jesli roszczenie zostato zgtoszone
po pierwszych 365 dniach Okresu, Emotiva udzieli uzytkownikowi kredytu w wysokosci ceny
zakupu, ktorg zaptacit za Produkt. Kredyt moze by¢ wykorzystany wytacznie na zakup towaréw od
Emotiva i nie moze by¢ wykorzystany na optaty za transport.

W przypadku naprawy lub wymiany Produktu lub czesci, kazdy wymieniony element staje sie
wiasnoscig uzytkownika, a wymieniony element wiasnoscia spotki Emotiva. W przypadku zwrotu
lub kredytu, Produkt, za ktéry dokonano zwrotu lub kredytu, musi zosta¢ zwrécony do Emotiva i
staje sie wlasnoscig Emotiva.

Co nie jest objete niniejsza gwarancja?

Niniejsza gwarancja nie dotyczy: (i) do uszkodzen spowodowanych przez uzycie z produktami
nie wyprodukowanymi przez Emotiva, gdzie produkt nie bedacy produktem Emotiva jest
przyczyng uszkodzenia; (ii) do uszkodzen spowodowanych przez serwis lub konserwacje
wykonang przez kogokolwiek, kto nie jest przedstawicielem Emotiva; (iii) do.

(iv) w przypadku produktu lub czesci, ktére zostaty zmodyfikowane po zakupie detalicznym, jesli
modyfikacja spowodowata lub przyczynita sie do uszkodzenia; (v) w przypadku czesci
zuzywajacych sie, takich jak baterie lub awarii lub uszkodzenia Produktu spowodowanego przez
baterie; (vi) jesli numer seryjny Emotiva zostat usuniety lub znieksztatcony na produkcie; (vii) w
przypadku szklanych lub plastikowych paneli, szafek, elementéw wykonczeniowych lub innych
elementoéw wygladu; (viii) w przypadku kosmetycznego zuzycia lub uszkodzenia pilotéw
zdalnego sterowania przez uzytkownika.

EMOTIVA NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE PRZYPADKOWE LUB WTORNE SZKODY
WYNIKAJACE LUB ZWIAZANE Z WADAMI LUB USZKODZENIAMI JEJ PRODUKTOW. NIEKTORE
STANY NIE ZEZWALAJA NA WYLACZENIE LUB OGRANICZENIE SZKOD PRZYPADKOWYCH LUB
WYNIKOWYCH, WIEC POWYZSZE OGRANICZENIE LUB WYLACZENIE MOZE NIE MIEC
ZASTOSOWANIA.

W jaki sposob mozna uzyskac obstuge?
Aby zgtosic roszczenie z tytutu Gwarancji, nalezy:

1. Zadzwon lub wyilij e-mail do przedstawiciela dziatu obstugi klienta pod numer 1-877-EMO-
TECH (1-877-366-8324) lub na adres support@emotiva.com. Nalezy podac opis problemu, numer
seryjny Produktu, ktérego dotyczy roszczenie gwarancyjne, oraz date pierwotnego zakupu.

2. Nastepnie otrzymaja Panistwo numer autoryzacji serwisu gwarancyjnego ("WS").
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3. Nastepnie nalezy wysfa¢ Produkt na nastepujacy adres, przy czym na zewnetrznej stronie
pudetka nalezy wpisa¢ WS duzymi, pogrubionymi cyframi, a przed cyfrg wpisac litery "WS", na
przyktad: WS1234. Paczki przychodzace bez numeru WS na zewnatrz pudetka beda odrzucane.
Klient ptaci za wysytke do firmy Warrantor. Warrantor ptaci za wysytke zwrotng do klienta
wytacznie na terenie kontynentalnych Stanéw Zjednoczonych. Klient jest odpowiedzialny za
koszty wysytki w przypadku wszystkich innych roszczen gwarancyjnych.

Emotiva Audio

Corporation Attn: Repair

Department

139 Southeast Parkway Court

Franklin, TN 37064

Jednostki zostang odrzucone przez Emotiva za nastepujace elementy:

Produkt zostat wystany bez WS#

Produkt zostat wystany w nieodpowiednim
opakowaniu. Produkt zostat uszkodzony w
transporcie.

Produkt zostat wystany za pobraniem optat za wysytke.

W jaki sposob stosuje sie prawo panstwowe?

Niniejsza gwarancja daje uzytkownikowi okre$lone prawa, a ponadto moze on posiadac inne
prawa, ktére réznig sie w zaleznosci od stanu.

Co jesli madj produkt zostanie uszkodzony w drodze do Ciebie?

Emotiva nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, ktére moga powstac w trakcie transportu
przedmiotu do nas. Prosimy o wykupienie ubezpieczenia przy wysytce przedmiotu. Jesli
produkt nie zostat odpowiednio zapakowany, odmoéwimy przyjecia przesytki, a uszkodzona
paczka zostanie odestana do uzytkownika na jego koszt. Jesli nie posiadasz oryginalnego
opakowania Emotiva Audio, skontaktuj sie z naszym dziatem sprzedazy, aby zakupic¢ zastepcze
kartony wysytkowe.

Jak Gwarancja i serwis ma si¢ do zamowien miedzynarodowych?

Gwarancja na produkt jest wazna tylko w kraju, w ktérym produkt Emotiva zostat pierwotnie
wystany przez autoryzowanego sprzedawce, dystrybutora lub bezposrednio z fabryki Emotiva.
Gwarancja moze ulec zmianie w dowolnym momencie w zaleznosci od prawa i przepisow
obowiagzujacych w danym kraju. Prosimy o kontakt z dystrybutorem w celu uzyskania petnej
informacji o gwarancji w danym kraju.

Jedli zakupite$ produkt Emotiva poza granicami USA i chcesz go serwisowa¢ w fabryce,
wszystkie optaty za transport sg na Twoja odpowiedzialnos$¢. Jesli nie masz autoryzowanego
dystrybutora lub centrum napraw w swoim kraju, produkt musi wréci¢ do fabryki Emotiva
USA w celu wykonania ustugi gwarancyjne;j.
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Wszystkie informacje zawarte w tym podreczniku sa zgodne z naszg najlepszg wiedza na dzien
czas publikacji. Zgodnie z nasza polityka ciggtego doskonalenia produktéw, zastrzegamy sobie

prawo do wprowadzania zmian w konstrukgji i funkcjach naszych produktéw bez wczesniejszego
powiadomienia.
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